1/2

Tapac I'puropneuu IlleBuenko , Tapac I'puropbesuu IlleBuenko |,
Testamento 3aBelanme

tradukita de Ludmila Novikova

Rusigo fare de Teapdosckuii, Aaexcandp Tpudorosun

Kiam mortos mi, amikoj, Kaxk ympy, moxoponure

Mian tombon faru Ha VYkpawnne muioii.

En la stepo large vasta Ilocpean mmpoxoit crenn

De Ukrajno kara: BripoiiTe mormy,

Por ke vidu mi la valojn, Yr06 sekaTh MHE Ha KypraHe.
Dnepron kaj montetojn, Ha pekoit moryueit,

Por ke atidu, kiel mugas Yrob6b! cablaTh, Kak Oyiiyer
La river’ impeta. Crapsrit uenp moja Kpydeit.
Kiam sangon malamikan " korna c mosneit YKpanHbl
For de I’ ter’ Patruja KpoBb BparoB mocTbLIbIX
Portos gi al blua maro, Ilonecer oH... BOT TOrma s

Mi ekstaros tuje. Berany ns moruint

Lasos ¢ion kaj mem Dion - HompiMych g U HOCTUTHY

Mi atingos pie, Boxknero mopora, Ilomomiocst...
prenos verve ... Sed sen tio A nokyna ¢ ve 3HAIO Gora.
Mi ne scias Dion! Cxoponure 1 BCTaBaiTe,
Tombon faru kaj ekstaru, e pazopsure,

Siru ¢enon feran, 3J1010 BparKeCKOI KPOBBIO
Kaj aspergu per tirana Bouro okpomute.

Sango la liberon! W meHst B ceMbe BEJIUKOIA,

Kaj en nova familio, B cembe BosbHOI, HOBOIA,
Granda, bela, forta, He zabyapre - nmoMmsinuTe

Ne forgesu remmemori JLoOpbIM, TUXUM CJIOBOM.

Min per bona vorto!

http://www.poezio.net/version?poem-id=949&version-id=1913,1911



Traduko de la Rusa poemo “Sasewanue 7 de TAPAC T'PUTOPHEBUY
IIIEBYEHKO (%1814-02-25 — 11861-02-26) en Esperanton de Ludmila No-
vikova.

Arg-949-1913 (2014-01-03 13:25:33)

Tiun ¢éi esperantigon mi, Manfred Retzlaff, trovis en la revuo “Moskvaj No-
vajoj”, prov-numero en FEsperanto de Aprilo 1989. Pri la tradukinto vidu la
retejon “”. La poemo trovigas en la reto en http://ru. wikipedia. org/
wiki/ PYPeP{j £CKPeP,,PyPz_ ( CFCEP4CXP«CHPjP«CI PLP,,PyPz) .
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Verkinto de tiu ¢ Rusa poemo estas TAPAC T'PUTOPbEBUY IIIEBUEHKO (%1814-02-
25 - 11861-02-26).

Arg-949-1911 (2014-01-03 13:28:09)

Tiun ¢éi poemon mi, Manfred Retzlaff, trovis e.n http://russkay-literatura.
ru/ shevchnko-tg/ 663-zaveshhanie-shevchenko-tg. html. Pri la poeto vi-
du la vikipediejon http: //ru. wikipedia. org/wiki/ PiPzgPy PP, PoP<,
_PpPeCIPeCF_ PYCTPyPyP«CI CEPZPyPYCh rtesp. http: //eo. wikipedia. org/ wiki/
Taras_ EEevflKenko. Legu ankaii: http:// funeral-spb. narod. ru/necropos/
smolenskoep/ tombs/ shevchenko/ shevchenko. html .
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